Brnénské veletrhy a vystavy
Masaryktiv okruh
Nemocnice a neziskové organizace
Skoly (vysoké, stiedni i zkladni)
a dalsi
Toto jsou hlavni zdroje informaci pro brnénskou redakci zpravodajstvi. V literatute,
lze najit dalSi zplsoby ziskavani témat, jako napiiklad volni novinéfi tzv. freelancers, ale

s brnénskou redakci zpravodajstvi Ceské televize zadny nespolupracuje.

5.3.2. Redakéni porady
Vz4jemna komunikace mezi redaktory, editorem, produkci, planovacem a $éfredaktorem je

zasadni pro tvorbu zpravodajskych prispévki. Na redakénich poradéach, které vede editor,
dochézi k nezbytnym vyménam informaci. Cas porad je pevné stanoven: prvni z nich za¢ina
v 8:30, druha v 11:00 a tieti v 15:00.

Ranni porada — 8:30 — Této porady se povinné ucastni vSichni redaktofi, kameramani
ve sluzb¢, zpravaf, editor, archivaf, planovac a produkéni. Zacind hodnocenim ptfedchoziho
vysilaciho dne. To mé za twkol zpracovat vzdy jeden zredaktort, které¢ho urci editor.
V hodnoceni n¢kolika vétami shrne podstatu reportaze a to jestli, podle jeho nézoru, ptispévek
obsahoval pozadované sdéleni. Poté hodnoceni okomentuje editor, ktery otevie diskuze nad
chybami, nedostatky ¢i naopak dobrymi prvky reportazi. Nasleduje vycet témat, kterd se
budou ten den zpracovéavat. Editor ur¢i redaktorim, jaké udalosti budou zpracovavat.
Produkéni prifadi k redaktoriim kameramany. Po pfidéleni témat, nésleduje jejich zevrubny
popis a diskuze o podobé& zpravodajského piispévku.''® Pokud je tieba informovat ¢leny
redakce o dalSich skutecnostech, tykajicich se chodu redakce ¢i televizniho studia, ucini tak
Séfredaktor na konci porady.

Dopoledni porada — 11:00 — Uastni se ji editor, produkéni a redaktofi, ktefi zstali
pritomni v redakci. Navzajem konzultuji témata tykajici se dal§iho vysilaciho dne a kontroluji
postup nata€eni jednotlivych reportazi. V situaci, kdy rdno dohodnutou reportdZ neni mozné
z riznych divodl zpracovat, hled4d se na této poradé adekvatni ndhrada. Rozhodne o tom
editor.

Odpoledni porada — 15:00 — Editor na ni pfichdzi se slozenym, nebo témér slozenym

bodovym scénafem pro vecerni vysilani Udalosti v regionech. S pfitomnymi redaktory

1 Naptiklad: kdo bude v reportaZi respondentem, jakou bude mit pfiblizné reportaZ stopaz, jak by mél vypadat
stand up.
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probira témata na dal$i den. ,,Porada ve 3, tam uz se vSichni bavime o tom, jak by mél vypadat

bod’ak, a délaji se posledni opravy. Zkonzultuje se to. Zaroven se bavime o zittku, abychom

méli téch 80% témat vyfesenych, abychom védéli co a jak.«'!”

5.3.3. Zpracovani tématu na zpravodajsky vystup

Autor v této Casti textu popiSe, jaky je postup pii zpracovani reportdze poté, co je na

redak¢ni poradé schvélené a redaktorovi pridélené téma. Postup bude autor demonstrovat na

nejbeéznéji vyrabéném zpravodajském piispévku — reportazi.

Po schvaleni reportaZze nastava piipravna cast. Redaktor musi zajistit organizacni

zélezitosti nataceni, mezi to patii:

1)

2)

3)

4)

5)

Kontaktovat osoby, které budou v reportdzi vystupovat a se kterymi bude délano
interview. Je nutné s nimi dohodnout &as a misto setkani. Casto tyto kontaktované osoby
vyzaduji vysvétleni smyslu reportdze a informace o tom, jak bude probihat nataceni,
pripadné i konkrétni seznam otazek, na které se bude redaktor dotazovat.

Zajistit prostory k nataceni, je-li to potieba, nebo zajistit vstup do téchto prostor. Pokud je
zisk povoleni k natac¢eni Casové pfiliS narocny, asistuje produkce. Podobné je tomu i
v situacich, kdy je tfeba §tab akreditovat.

U produkce domluvit potfebnou natdceci kapacitu. Obvykle na reportdZ vyjizdi spolu
s redaktorem jeden kameraman.''® Upfesni se &as odjezdu a ¢as piijezdu. Produkce
kontaktuje kameramana a pred4d mu tyto informace.

Redaktor vytvoii predbéZzny Casovy plan veetné pravdépodobné doby nadvratu a ozndmi to

. . y . . ’ v ’ o o . 7 o 11
editorovi. Navzajem si také upfesni lhiitu pro zpracovani zpravodajského prispévku.'"”

Posledni a nejdilezitéjsi ¢asti je predbézna predstava celého prispévku. Editofi pozaduji
po redaktorech, aby jiz pfed pifijezdem na misto nataceni védéli, jak bude dana reportaz
vypadat kompletni. ,,Pokud néco po nich vyZaduji, tak snad, aby méli pied tim, nez
vyjedou na misto co nejvice informaci o tématu a aby veédéli, jak ta reportaz ma vypadat.
Mg¢li by mit v hlavé kostru toho, jak to pak budou skladat, Pak aspon mizou udélat pekny

stand-up, ktery se bude hodit do té repky.«'*

Redaktor touto ptipravou pied natdCenim
ziskava vétsi prehled o tématu, jesté predtim nez dorazi na misto natdceni. ,,Kdyz tam

jedu, tak vim co je dulezité a snazim se, aby mi respondenti fekli, co potfebuji, aby se to

"7 Rozhovor s editorem Petrem Tomi¢kem. Piiloha ¢&. 6

"8 K pouziti vétsiho poétu kameramanit — §tabii — dochazi jen ve vyjime&nych pripadech. Musi se jednat o akci
mimotadného rozsahu, aby bylo povolano vice $tabi. Pokud k takové situaci dojde, obvykle jsou vyslany dva
Staby vcetné dvou redaktort.

119

Na zakladé¢ toho editor reportaz umisti do bodového scénare.

120 Rozhovor s editorem Petrem Tomickem. Piiloha &. 6
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dalo pak v redakci pékné poskladat. Tteba si tu kostru 1 nékdy napisi. Vim, ze i ostatni

121 Tento piistup sebou nese i nevyhodu. Redaktor si

redaktofi si to vymysli dopiedu.
muze vytvofit nepravdivy obraz o problému a tim muize dojit k chybnému framingu dané
udalosti.

Po fazi planovani nasleduje vyjezd na misto nataceni. Zde je kladen diiraz na
fungovani tymu. Kameraman i redaktor spolu musi kooperovat po celou dobu. Redaktor
vysvétli kameramanovi podstatu tématu tak, aby védél, na co se ma pfi natdCeni zaméfit.
Redaktor v této fazi vystupuje jako vedouci nataceni a kameraman se musi podiidit. Pro dobré
zvladnuti nataceni je zadouci, ne-li nutné, aby redaktor presné popsal kameramanovi, jaké
zab&ry chce natocit. Plati zasada, Ze kameraman ma na starosti spiSe technické zaleZitosti
nataceni a redaktor obsahové.

Po navratu do studia redaktor digitalizuje nahrany material pomoci nahravaciho
zatizeni. Kameramanovi ndvratem do redakce kon¢i zavazky s tvorbou reportaze. Redaktor
s produkénim smluvi stfithové pracovisté pro finalizaci reportaZe. Nasleduje samotné psani
reportaze. V jeho pribchu redaktor zapisuje text pfimo do redakéniho systému iNews a
k tomu si pfehrdva natoCeny material pomoci programu MediaBrowse, ze které¢ho vybira
synchrony.

Poté, co redaktor dokon¢i text reportdze, ho zkonzultuje s editorem vydani, ktery ho
schvali, nebo necha zrevidovat. Schvaleny text odchazi redaktor zpracovat na stfizné do
findlni podoby. Nejdiive namluvi vSechny komentéfe, které jsou stithaCem zpracovany a
poskladany tak, jak to vyzaduje kompozice reportaze. Nasledné jsou vlozeny rozhovory 1
s obrazem na svd mista. V posledni fazi je pokryvana reportdz obrazové. Redaktor musi
vybrat nejvhodnégjsi zabéry, které maji zaroven co nejvetsi vypovidajici hodnotu a obrazoveé
potvrzuji zvukovy komentaf. Zpracovani reportaze trva v pruméru 30 minut, zalezi na

122 : s v ’ / ’ ’
. Potom je reportaZ zkopirovana na vysilaci

mnozstvi materidlu a pfipravenosti redaktora
server, odkud je dostupna pro editora. Audiovizudlni pfispévek definitivné schvali editor, poté

je zafazen na playlist neboli rundown jednotlivé zpravodajské relace.

121
122

Rozhovor s redaktorkou Anetou Hronovou. Pfiloha ¢. 2

Pokud redaktor pted nastupem do stfizny ucinil prostiih materialu (vybral nejlepsi zabéry) pomoci programu
MediaBrowse, vystiihnul pouzité synchrony a naucil se bezchybné pfecist komentaf, je doba zpracovani méné
nez 30minut.

37



.

—
Redaktor }

)

Priprava nataceni

~

~N

Nataceni

Zpracovani textu
reportaze

ii

)

Strih reportaze do
finalni podoby

Schéma 2: Postup pii vytvafeni zpravodajského piispévku v RZ TS Brno CT (zdroj: archiv autora)

5.3.4. Zpravodajské prispévky

Nejcastéji vyrabénym zpravodajskymi vystupem redakce zpravodajstvi brnénského studia CT
je reportaz. Autor v této kapitole popiSe pét druht piispévkil, které se objevuji v Brné
vyrabénych zpravodajskych relacich.'” Souéasti této kapitoly je i prizkum Getnosti téchto
typu, které se objevili ve vysilani Udalosti v regionech v tydnu od 8. do 12. prosince.

1) Reportaz — je komplexni audiovizualni zpravodajsky ptispévek, ktery obsahuje rozhovory,

a redaktoriiv komentar. V rundownu byva uveden nazev piispévku, redaktor, kameraman

12 Typologie téchto formatii vychazi z Tuggle 2004: 163-171
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2)

3)

4)

5)

a stopaz.'** Stopaz reportaze se lisi dle dileZitosti informace, kterou obsahuje. U méné
zavaznych sdéleni je stopaz do 50-75 sekund, normalni sd¢leni je trva od 80 do 100
Ve vySe zminéném obdobi bylo odvysilano 36 reportazi, v priméru jich na jedno vysilani
Udalosti v regionech ptipadlo sedm.

Ctena reportdZ — oznacuje text, ktery &éte moderator, zatimco na obrazovce je poustén
obrazovy zaznam z mista udalosti. Tento typ pfispévku se pouziva, ke zvySeni dynamiky
relace. Stopaz byva 30 az 35 sekund. V rundownu se oznacuje ,+crt“.'” Za druhy
prosincovy tyden roku 2008 bylo v relacich celkem pét Ctenych reportazi.

Ctena reportdz se synchronem — je stejna jako predchozi typ, s tim, Ze na jejim konci
nasleduje rozhovor. Stopaz téchto ptispévkil je delsi vzhledem k pouZitému rozhovoru,
byva ale pravidlem, ze nepfesahne 45 sekund. Ve sledovaném obdobi se jich na obrazovce
objevilo osm.

Telefonat — jedna se o zivy telefonicky vstup do zpravodajské relace. Moderator diskutuje
s respondentem po telefonni lince. Zpravidla se moderator dotazuje na jednu az tii otazky.
Respondenty ¢asto byvaji redaktofi, ktefi se pohybuji ptfimo v misté udalosti, v nékterych
ptipadech také redaktoii Ceského rozhlasu.'*® Stopaz je velmi zavisla na tématu od minuty
po 120 sekund. Od 8. do 12. prosince byly v relaci pouZity tii telefonaty, pficemz jeden
probéhl kvuli technické zavad¢é nelspéSné a moderatorovi se nepodafilo uskute¢nit
rozhovor

Zivy vstup — oznacuje vstup v realném &ase do zpravodajské relace, v tomto piipadé do
Udalosti v regionu, do jinych relaci vyrabénych brnénskou redakci se nepouziva. ReZie
poradu se audiovizualné spoji s SNG vozem, ktery je v misté¢ udalosti. Redaktor v Zivém
zabéru odiikd predem pfipraveny text, moderator mu muze polozit doplilujici otazky.
Tento prvek je posledni dobou stéle vice zadan diky schopnosti zdynamizovat a zaktualnét
zpravodajstvi. Stopdz je, stejné jako u telefonatu, zavisla ne tématu a na dalSich prvcich,
jako pfitomnost respondenta ve vstupu, ¢i ¢ekani na konkrétni udalost. ,,SNG pouZivame
jenom na aktualky, protoze u nas to zpravodajstvi neni jesté na takové urovni jako tieba
BBC, kde je to na vstupech zalozené. Do doby nez to bude u nés taky tak, budu pouzivat

spise reportaze, kde mluvi jednotlivi mluvéi a neni tam redaktor, ktery to vSechno

124

V anglosaském prostiedi byva v rundownu oznacovana zkratkou PKG, z anglického slova ,,package*

(preklad: balik). (Tuggle 2004: 170)

125
126

Anglosaské oznaceni VO, ze slovniho spojeni ,,voice-over* (pteklad: hlas-pies).
S témi Ceska televize spolupracuje v ramei vefejnopravni sluzby. Redaktofi Ceského rozhlasu jsou za to

specialné honorovani. Od zagatku roku 2008 posilaji redaktoii Ceského rozhlasu kazdé rano nabidku témat, které
nabizi pravé ke zpracovani na telefonat. Editor rozhoduje o tom, jestli n¢jaké téma bude ve zpravodajské relaci.
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parafrazuje. Nicméné Zzivé vstupy jsou takovym dynamickym prvkem a zaktualni ty

«127 7a autorem sledované obdobi probéhly celkem tfi Zivé vstupy, z toho jeden

Zpravy.
byl z prostorti Zlinské redakce.

Pti vystavbé reportdze pouziva redaktor n¢kolik kompozi¢nich prvka. Autor je popise

v nasledujicich péti bodech. V reportazi miize redaktor pouzit vSechny vystavbové prvky,

v ,,Ctené reportazi“ se pouziva jen moderatoriv komentdf a na konec ,,Ctené reportaze se

synchronem* se napojuje jedna vypovéd’ respondenta v podob¢ synchronu.

)

2)

3)

4)

S)

Komentat — je text, ktery cte redaktor a tvofi informaéni zaklad reportaze. Je zde
asynchronni zvuk a obraz. Proto je pro komentar vyuzivan i termin asynchron neboli
komentaf mimo obraz. StopaZz jednoho komentdfe by neméla prekrocit 30 sekund.
V reportazi je komentart vice a zpravidla jsou oddélovany jinym vystavbovym prvkem.
Synchron — znamena synchronni obraz i1 zvuk. Obrazovy zabér je reprodukovan
s autentickou zvukovou stopou. Pouziva se jako redaktorem vybrana ¢ast rozhovoru, ktera
spolu s komentafi tvofi mozaiku reportaze. Neni zadouci, aby se v synchronu a komentafi
objevovali duplicitni informace. Synchron je do reportaze pfidavan pro zvyseni autenticity
a dynamicnosti. Pfi aplikaci synchroni do reportaze, jsou dodrzovany zasady zminéné
v kapitole Opatieni feditele zpravodajstvi.

Geroj$ — je specificky typ synchronniho audiovizualniho sdéleni. Lze ho oznacit také jako
ruch, v anglické literatufe se objevuje termin ,natural sound*.'*® Svym umisténim
v reportazi prispiva k vyssi autenticité piispévku. Zpravidla se pouzivaji takové zébery,
které maji vyrazny zvukovy doprovod a n&co vyjadiuji.'*

Stand-up — je zabér, ve kterém vystupuje redaktor pfed kamerou a odiikd jednu ¢i dvé
vety. Stand-up lze umistit na zacatku, uprostied i na konci prispeévku. Jeho délka by méla
byt mezi 8 a 12 sekundami.”?® V prostiedi Ceské televize redaktofi nejéastéji pouzivaji
zaveérecné stand-upy obsahujici odhlasku. Umistit stand-up do reportaze je brnénskymi
editory vyZadovano, vyjimku maji pouze zacinajicimi redaktofi, ale i tak jsou nuceni
stand-up pfi nataceni natocit z cviénych divodu.

Anketa — pfi ni redaktor se redaktor ptd ndhodnych osob na anketni otazku. Je tieba dbat

o 131

na vyvazenost respondentii. °° Existuje i typ ankety s pfesné vybranymi respondenty,

127
128
129

Rozhovor s editorem Petrem Tomickem. Pfiloha ¢. 6
Preklad: ptirodni zvuk. Viz. Tuggle 2004: 149
Napiiklad v Udalostech z regionu vysilanych 12.12.2008 v reportazi o posledni jizdé vlakového spojeni na

Pohotelicku byl pouzit gerojs piskajici lokomotivy. Zatimco v reportazi o nedostatku snéhu na Moravskych
svazich byl geroj$ pozdrav lyzait z lyzatské skoly.

130
131

Tuggle 2004: 147
Tim se rozumi jejich vékova, socialni, pfijmova a vyvazenost. Samoziejmosti je i vyvazenost obou pohlavi.
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v takovém piipad¢ se jedna o odbornou anketu. Pouziti ankety se vyzaduje u reportazi,

kde téma ma socidlni dopady, nebo pro potvrzeni redaktorovych argumenta.

5.4. Pocitacové redakéni systémy
V brnénské redakci je vyuzivan kompletni softwarové vybaveni firmy Avid, patii sem klient

iNews, MediaBrowse a Editor. Déle je vyuzivan systém Octopus diky napojeni na ostatni
redakce Ceské televize. Pro usp&$né odvysilani zpravodajské relace je zcela nezbytné, aby
tyto systémy fungovaly. Jejich pouzitim je zkracovana doba ptipravy celé zpravodajské relace
a tim dochazi k tolik potiebnému efektu zrychlovani zpravodajstvi.'*> V pritbéhu ledna 2008
redakce piesla na systém Octopus. ,,Jednd se o sjednoceni redak¢nich systémi v rdmci celé
Ceské televize. Je tieba, aby viechny redakce pouzivaly stejny systém. Pokud jsme my mély
systém iNews, tak stejn¢ museli redaktoti vkladat ty texty reportazi i do Octopusu. iNews byl
dobrym feSenim, ale musime to sjednotit. Ty funkce jsou v obou systémech totozné.*'*?

Vzhledem k tomu, Ze pfi zpracovani této studie redakce pracovala zejména se systémem

iNews, bude mu autor vénovat vét§i pozornost.

5.4.1. Systém iNews
Softwarovy systém iNews je svymi funkcemi velmi rozsahly. Je pfistupny pro vSechny ¢leny

redakce. Editofi v ném tvoii a kontroluji bodovy scénaf, redaktofi vkladaji a upravuji texty
reportazi a titulky, zadrovenl v ném mohou najit archiv odvysilanych reportazi. V nasledujicich
odstavcich autor stru¢né popiSe hlavni funkce tohoto systému.

Archiv reportazi — V systému se piistupné uchovavaji vSechny odvysilané reportaze.
Redaktofi ptfi vkladani reportazi uvadéji jeji kliCova slova, Zanr a i tematickou skladbu
obrazového materidlu. Zaroven se uchovava autor reportdZe, kameraman a zpravodajska
relace, ve které byl dany prispévek odvysilan. Vyhledavat v tomto archivu Ize na zaklad¢ data
odvysilani, nazvu prispévku, klicovych slov, redaktora ¢i zpravodajské relace. Archiv je
redaktory denné vyuzivan. Pfi zpracovavani témat reportaZi redaktofi zjiStuji, co bylo
k danému tématu jiz diive zpracovdno. Archiv vyuziva i editor vysilani, ktery v ném
kontroluje, zda nova reportaz pouze neopakuje jiz odvysilané informace.

Napojeni na CTK — Systém iNews je propojen s databankou Ceské tiskové kancelaie.
Tim je umoznén redaktorim v rychly piistup k jejim informacim. Databazi CTK je mozné
filtrovat na domadci a zahrani¢ni. Déle v jednotlivych sekcich na zpravodajstvi, kulturu, sport

atd. V této databazi je mozné i vyhledavat.

132 viz. Boyd 2008: 250-254
13 Rozhovor s Romanem Ondrijem. Piiloha &. 7
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